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Exptes. Nros. 290/05 y 114/01

VISTO estas actuaciones relacionadas con el Convenio Marco de Colaboracion
Cultural suscripto en idiomas italiano y espafiol, entre la UNIVERSITA' DEGLI STUDI DI
PERUGIA (ITALIA) y la UNIVERSIDAD NACIONAL DE SALTA (ARGENTINA); y

CONSIDERANDO:

QUE ambas partes estipulan este acuerdo cultural con el fin de disponer los
instrumentos organizativos para los intercambios de experiencias y reciproca colaboracion en
la investigacion cientifica y en las actividades didacticas.

QUE ASESORIA JURIDICA emite el Dictamen N° 13.577, de fecha 7 de marzo
de 2012 ¢n el cual expresa que no hay objecion legal que realizar.

QUE la COMISION DE INTERPRETACION Y REGLAMENTO emite Despacho N°
019/12 del 13 de marzo de 2012, mediante el cual aconseja la aprobacion del mencionado
Convenio

) Pcr ello y atento a lo aconsejado por la SECRETARIA DE COOPERACION
TECNICA y a lo dispuesto por la resolucién CS-N° 093/08 del CONSEJO SUPERIOR,

EL RECTOR DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE SALTA
RESUELVE:

ARTICULD 1°.- Aprobar el Convenio Marco de Colaboracion Cultural suscripto en idiomas
italiano y esparol, entre la UNIVERSITA' DEGLI STUDI DI PERUGIA (ITALIA) y la
UNIVERSIDAD NACIONAL DE SALTA (ARGENTINA), el que como ANEXO | forma parte
integrant: de |a presente resolucion.

ARTICUL.D 2°- Publiquese en el Boletin Oficial de la Universidad y comuniquese a
Rectorado, Facultades, Sedes, Secretarias del Consejo Superior, Administrativa y de
Cooperacion Técnica, Direccion General de Administracion y notifiquese al interesado.
Cumplido sica a SECRETARIA DE COOPERACION TECNQA Y RELACIONES
INTERNACIONALES a sus efectos y archivese. ( AN
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R-N° 0198-12
EXPTES. NROS 290/05 y 114/01

CONVENIO MARCO DE COLABORACION
CULTURAL
ENTRE
LA UNIVERSITA’ DEGLI STUDI DI PERUGIA
(ITALIA)
Y LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE SALTA
(ARGENTINA)

Se subscribz el presente Convenio en cuatro (4) ejemplares originales, dos en espanol y
dos en italizno, de igual valor y contenido.
ENTRE
la Universi‘a degli Studi di Perugia con domicilio en Piazza dell’Universita 1. 06123
Perugia, por una parte. representada por el Magnifico Rector, Profesor Francesco
Bistoni,
Y

la Universidad Nacional de Salta, por la otra, con domicilio en Av. Bolivia n. 5150
Ciudad de Salta. Salta. representada por el Magnifico Rector, C.P.N. Victor Hugo

Claros.

CONSIDERANDO
que ambas Universidades con el fin de disponer de los instrumentos organizativos para
los intercambios de experiencias y reciproca colaboracién en la investigacion cientifica y

en las actividades didacticas estipulan el siguiente acuerdo cultural:

Articulo |
La Universita degli Studi di Perugia y la Universidad Nacional de Salta proponen, a

avés del presente Acuerdo de Cooperacion, promover y potenciar la cooperacion y las




actividades de intercambio de profesores, investigadores y estudiantes. Dicha

cooperacion podra llevarse a cabo en todas las dreas de interés comun.

Articulo 2:
Las partes favorzecerdn el intercambio de informacion, publicaciones y otros materiales
de investigacion y documentacion. Con el objetivo de lograr finalidades definidas las dos
partes se comprometen a las siguentes acciones:
- Intercambio de profesores, investigadores en el marco de los proyectos de
investigacion;
- Intercambio de postgraduados. becarios, y jovenes investigadores involucrados en
actividades cieatifica comunes;
- Intercamb o de estudiantes;
- Intercarn bio cle publicaciones y documentacion cientifica y didécticas;
- Organizacion conjunta de encuentros y seminarios;
- Otras modalidades de cooperacion: proyectos comunes de investigacion;
claboraci¢n de productos didécticos innovadores, facilitar la creacion de una estructura
de investi zaci¢n, actividad de ensefianza y culaquier otra actividad relacionada con la

movilidad de profesores. investigadores y estudiantes.

Articulo 3:

Para alcanzar los objetivos del presente Convenio, ambas partes estipulardn protocolos
actuativos e2specificos redactados segun la legislacion vigente de cada una de las partes,
donde se especificaran los aspectos relativos a las iniciativas.

Cada protocolo actuativo deberd ser aprobado y firmado por los 6rganos competentes.

El presente Convenio no obliga a ninguna de las partes a estipular los protocolos
actuativos antedichos.

[Los protocolos actuativos deberdn indicar:

- los objetivos a lograr y las especificas actividades:

- los materiales v las estructuras necesarias para desarrollar las actividades:

- el coordinador didactico/responsable cientifico por cada parte firmante de este
convenio;

- gastos y plan financiero eventuales:

- las modal dades de intercambio del personal involucrado en las actividades:
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- la prevision explicita relativa a la cobertura de gastos de viaje, comidas y alojamiento
de los partecipantes;

- los gastos de szguro;

- las disposiciones que sean necesarias para regular lo relativo a la proprietad de los
derechos de auter de los resultados de las actividades conjuntas;

- cualquier otra informacion necesaria para reglamentar las actividades.

Articulo 4.
En el marco del presente Convenio, cada una de las partes se compromete a nombrar un
responsable para coordinar, individuar las actividades especificas y los protocolos

actuativos iadicados en el Art. 3.

Articulo §.
Para facilitzr la realizacion de los objetivos del presente Convenio, ambas Universidades
podran reciudar fondos a través de institucion u otras antitades internacionales o

nacionales, publ.cas o privadas.

Articulo 6.

El presente Convenio tendra una duracion de 5 (cinco) afios y entrard en vigor en la
fecha de su firma por los representantes legales de ambas partes. Podra ser prorrogado
por un nuevo periodo de 5 (cinco) afios. previa comunicacion escrita dirigida a la otra si

Parte.

Articulo 7.

Cualquiera de las partes podra dar por terminado el presente Convenio mediante
comunicacidn escrita dirigida a la otra, con 4 (cuatro) meses de anticipacion. La
terminacior anticipada del Convenio no afectara la conclucion de las acciones que

hubieran sido formalizadas durante su vigencia mediante los protocolos actuativos.

Articulo 8:
Todos los aspe:tos no previstos en el presente Convenio, serdn reglamentados con

Protocolos actuativos.



Articulo 9:

El presente Convenio esta reglamentado por la ley italiana y argentina.
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ACCORDO CULTURALE QUADRO
TRA

L."UNIVERSITA' DEGLI STUDI DI PERUGIA (ITALIA)
E

L'UNI/VERSIDAD NACIONAL DE SALTA (ARGENTINA)

Il presente Accordo si sottoscrive in 4 (quattro) esemplari originali, due in

spagriolo e due in italiano, di uguale valore e contenuto.

I’ Universita degli Studi di Perugia con sede in Piazza dell’Universita, |,
06123 Perugia da una parte, rappresentata dal Magnifico Rettore Professor
Francesco Bistoni:

E
I'Universidad Nacional de Salta, con sede in Avenida Bolivia n. 5150, Salta,

dall’zltra. rappresentata dal Magnifico Rettore C.P.N. Victor Hugo Claros:
CONSIDERATO

che entrambe le Universita al fine di disporre degli strumenti organizzativi volti
allo szambio delle esperienze e alla reciproca collaborazione nella ricerca
scientifica ¢ nelle attivita didattiche stipulano il seguente Accordo culturale

quadro:

Articolo 1:

L Universita degli Studi di Perugia e |'Universidad Nacional de Salta
intendono. attraverso il presente Accordo di Cooperazione. promuovere e
rafforzare la cooperazione e le attivita di scambio di docenti e studenti. Detta

cooperazione potra concretizzarsi in tutti i campi di comune interesse.
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Articolo 2:

[.¢ Parti contraenti favoriranno il reciproco scambio di notizie, pubblicazioni e
altri materiali di ricerca e documentazione. Con I'obiettivo di raggiungere le
finalit stabilite le Parti si impegnano ad attuare le seguenti azioni:

- Scambio di visite di docenti e ricercatori impegnati nell’attivita di ricerca:

- Scambio di dottorandi, dottori di ricerca. assegnisti di ricerca e giovani
ricercatori coinvolti in attivita scientifiche comuni:

- Scambio di studenti;

- Scambi di pubblicazioni e documentazioni scientifiche e didattiche:

- Orgenizzazione congiunta di incontri e seminari:

- Altre forme di cooperazione: progetti comuni di ricerca, elaborazione di
prodoti didattici innovativi, sostegno all’avvio di una struttura di ricerca,
attivity di docenza e qualunque altra attivita legata alla mobilita dei docenti,

ricercatori in genere ed anche degli studenti.

Articolo 3¢

Per la realizzazione degli obiettivi oggetto del presente Accordo, entrambe le
Parti procederanno alla stipula di specifici Protocolli attuativi redatti secondo le
disposizioni della legislazione vigente nel territorio delle Parti contraenti ed in
cui sa-anno disciplinati tutti gli aspetti involgenti le singole iniziative.

Ogni Protocollo attuativo dovra essere approvato e sottoscritto dai rispettivi
organ . cormrpetenti.

[."adesione al presente Accordo non genera alcun obbligo per le Parti in
relazione alla stipula dei Protocolli attuativi di cui sopra.

I Prorocolli attuativi dovranno indicare:

- gli obiett vi da conseguire e le specifiche attivita da espletare:

- materiali e strutture necessarie per lo svolgimento delle attivita:

- il coordinatore didattico/responsabile scientifico per ogni Parte firmataria del
presente Accordo;

li eventuali oneri economici e piano finanziario ove necessario;
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- le modalita di scambio del personale coinvolto nelle iniziative:

- I"esnressa previsione in ordine alla copertura delle spese di viaggio, vitto e
alloggio dei partecipanti:

- i costi inerenti la copertura assicurativa;

- le disposizioni relative alla proprieta dei diritti di autore in ordine ai risultati
delle attivita congiunte:

- ogni altra informazione necessaria per la regolamentazione dell’attivita da

realizzare.

Articolo 4:
Nell'ambito del presente Accordo, ciascuna parte si impegna ad indicare un
referente, con il compito di coordinare e individuare le attivita specifiche e i

protocolli attuativi di cui all’Art. 3.

Articolo 5:
Per consentire e/o agevolare l'effettiva realizzazione degli obiettivi di cui al
presente Accordo, entrambe le Universita potranno reperire finanziamenti

tramite Istituzioni o altre entita internazionali o nazionali, pubbliche o private.

Articolo 6:

Il presente Accordo avra una durata di 5 (cinque) anni ed entrera in vigore al
momento Jdella sottoscrizione da parte dei legali rappresentanti di entrambe le
>arti. Potra essere prorogato per un nuovo periodo di 5 (cinque) anni previo

accordo scritto fra le Parti.

Articolo 7:
Ciascuna parte potra recedere dal presente Accordo mediante comunicazione

scrittz. all’altra Parte, con preavviso di 4 mesi.

~——

\



Articolo 8:

Per tutto quanto non espressamente previsto nel presente Accordc. si rinvia ai

singoli Protocolli attuativi.

Articolo 9:

Il presente Accordo ¢ regolato dalla legge sostanziale e processua italiana ed

argentina.

Data. 2 9 NOV. 201

Universita degli Studi di Perugia (Italia)

Il Rettore

Prof. Francesco Bistoni
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Universidad Nucional de Salta
Il Rettore
C.P.N. Victor Hugo Claros




